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TANER AKCAM 1953'te dogdu. 1975'te ODTU 1.1.B.F."den mezun oldu. 1976 Mart'n-
da sorumlu yaz1 isleri mudirti oldugu Devrimci Genglik dergisindeki yazilar1 nede-
niyle tutuklandi. 1977 Martinda Ankara Merkez Cezaevinden firar etti. 1978'de
Almanya’da siyasi miilteci oldu. 1988'de Hamburg Sosyal Arastirmalar Enstittsi'nde
siddet, kiltur ve insan haklar1 konularinda calismaya baslad. 11k eserleri, Insan
Haklar ve Marksizm (Ayrmu Yaymlari, 1991), Siyasi Kiltiiriimiizde Zuliim ve Iskence
(Iletisim Yayinlar1, 1992) bu arastirmalarin sonucudur. 1991°de yayimlanan Tiirk
Ulusal Kimligi ve Ermeni Sorunu (Iletisim Yayinlar1), Ermeni sorunu etrafindaki calis-
malarinin baslangicina denk duser. 1996'da, “1919-1922 Istanbul Divan-1 Harbi Orfi
Yargilamalar Isiginda Ttirk Kurtulus Hareketi ve Ermeni Soykirimi” adh ¢alismasty-
la Hannover Universitesinden sosyoloji ve tarih doktorast aldi. Bu calisma énce Al-
manca, daha sonra da Insan Haklari ve Ermeni Sorunu, Ittihat ve Terakki’den Kurtulus
Savasina (Imge Yayinlari, 1999) adiyla Turkee yayimlandi. 2006'da yayimlanan A
Shameful Act: The Armenian Genocide and the Question of Turkish Responsibility (Met-
ropolitan Books) 2007’de, Minnesota eyaletinde arastirma dalinda en iyi kitap odu-
lunit kazand1. Yakin donemde “Ermeni Meselesi Hallolunmustur” - Osmanli Belgele-
rine Gére Savas Yillarinda Ermenilere Yonelik Politikalar (1letisim, 2008), Kanunlarin
Ruhu (Umit Kurt ile birlikte, {letisim Yayinlari, 2012), Ermenilerin Zorla Miishiman-
lastirilmast (lletisim Yayinlari, 2014) ve (Vahakn N. Dadrian ile birlikte der.) Tehcir
ve Taktil: Divan-1 Harb-i Orfi Zabitlan Iitihad ve Terakkinin Yargilanmast 1919-1922
(Bilgi Universitesi Yaymlari, 2008) adh kitaplar: yayimlanan Akcam, 2008 yilindan
beri Clark Universitesi Tarih Boliumit Holocaust and Genocides Studies Merkezinde
bulunan Kaloosdian/Mugar kirsiisiinde calismalarini strdtrmektedir.
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Onsé6z ya da Hrant Dink Kapisi

Onsoze Hrant ile baslamam gerekiyor. Aslinda bir itiraf bu. Bu
kitapta yer alan bazi makalelerin yazilmasinda onun oynadi-
g1 bilinmeyen rolun itirafi... Turk Tarih Kurumunun yayimla-
dig1 kitabin elestirisi, Stukrt Elekdag ve Mavi Kitap kampanya-
s1, “Soykirim ve Kasit Unsuru” makaleleri onun 1srarlar saye-
sinde yazildi. Kelimenin gercek anlamiyla, yazmam icin basi-
min etini yedi.

“Bu is burada bitecek” diyordu. Turkiye, onun icin her seyin
basladig1 ve bittigi yerdi. 1ki seye cok ama ¢ok ¢énem veriyor-
du: Turkiye insaninin yalanlarla beyninin yikanmasinin 6niine
gecilmesi ve aydinlanmast ile Turk-Ermeni sinirinin agilmasi.
Bu nedenle de, propaganda amaciyla devlet gorevlilerine yazdi-
rilan her kitaptan ve her eylemden sonra, kitaplardaki yalanla-
rin aciga cikarilmasi icin biytik ¢caba harciyordu. “Vaktim yok,
derslerim var, yazamam” dedikce telefon ediyordu. “Yabac1 dil-
den ceviri vakit aliyor” bahanelerinin arkasina siginip kaytar-
maya kalktigimda cevirileri kendisi yaptirtyordu.

Abartisiz her telefonunda, “Oradaki tarih¢i, akademisyen ar-
kadaslarina selamlarimi soyle, giizel seyler yapiyorlar ama o
yaptiklar1 buraya gelmedikce hicbir anlam ifade etmiyor” di-
yordu. “Soyle onlara, litfen gelsinler, Turkiye’deki tartismala-
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rin bir parcasi, tarafi olsunlar. Bilsinler ki, bu is burada Turki-
ye’de bitecek. Burada insanlarimizin aydinlanmast i¢in calissin-
lar.” Kendisini akademi ile kamuoyunun bilgilendirilmesi ara-
sinda bir koprt olarak goruyordu. Bu nedenle yazdigim maka-
lelerin bazilari, format olarak uygun olmasa bile, pehlivan tef-
rikas1 gibi once Agos’ta dizi olarak yayimlanirdi.

Bazilar1 onun 1srarlariyla kaleme alinan bu makaleler, simdi
baska yeni makalelerle birlikte okuyucu ile bulusuyor.

* ko

Kitabin, Turkiye ile Ermenistan arasinda 10 Ekim 2009 tari-
hinde imzalanan protokol anlasmasi ile ayn1 doneme denk gel-
mesi guizel bir tesaduf.

Artk kolayca iddia edebiliriz ki, 10 Ekim 2009 tarihi itiba-
riyla, Turk-Ermeni iliskilerinde yeni bir donem baslamistir. Bu
donemi, “geri sayim donemi” olarak adlandirmak isterim. Ge-
ri sayim nerede ve ne zaman bitecektir bilemem ama protoko-
ltiin imzalanmasi ile “Ttrkiyenin 1915 konusunda bir seyle-
ri kabul etmesi”nin geri sayiminin basladigini soyleyebiliriz.
Gorbacov'un, glasnost (aciklik) ve perestroyka (yeniden yapi-
lanma) politikalar1, nasil SSCBnin sonunu getirdi ise, bu pro-
tokolun de Turkiye Cumhuriyetinin 1915 konusunda izledigi
inkar politikalarinin sonunu getirecegini distntuyorum.

Bundan sonraki surec, Turkiye'nin neyi, nereye kadar kabul
edecegi etrafinda donecek gibi gozukiyor. Ontimiizde, “Japon-
ya-Almanya sarkac1” diye tanimladigim genis bir secenekler bii-
tint durmaktadir. Japonya ornegi, siradan, yarim-agiz bir “ku-
sura bakmaym” tutumuna denk diiser. Japonya'nin Ikinci Dun-
ya Savasi sirasinda isledigi suclar karsisinda takindig tavir gibi,
Turkiye de, 1915’'te Ermeni vatandaslarina kotit bir seyler yapil-
digimi kabul eder ve bundan dolay1 oziir diler. Ama bu 6zriin ne
Turkiye'nin i¢c demokratiklesmesi ne de gecmisin acilarinin sa-
rilmasi anlaminda Ermeniler acisindan ciddi bir sonucu olur.
Ya da Turkiye, Almanyanin Nazi cinayetleri konusunda izledi-
gi yolu takip eder: 1915’in soykirim oldugunu kabul eder; tarih-
le yuzlesmeyi Turkiye'nin ic demokratiklesmesinin onemli bir
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unsuru haline getirir ve gecmiste ac1 cekmis insanlarin acilari-
n1 giderebilecek cesitli sosyal, kilttirel ve maddi tazminat ode-
melerinin kapisini acar. Hatta 1915 felaketinin olusmasinda on-
larin da rolu oldugunu bilerek, strece Avrupa, Rusya gibi bu-
yuk devletleri de dahil eder. Bu iki ucun arasinda nerede dura-
cagimizi simdiden kestirmek zor. Ama kesin olan odur ki, ar-
tik Turkiye’de 1915 tizerine daha ciddi tartismaya baslayacagiz.

* K ox

Makalelerin onemli bir kismi, 90 yillik inkar politikalar ile
ilgili. Bugtine kadar 1915 konusunda, Tirkiye insani sistemli
bir devlet politikasi ile buytk bir karanliga mahkam edildi. Bu
politikanin basini Disisleri Bakanlig diplomatlar1 ¢ekti. Bu ne-
denle, elinizdeki makalelerin bazilarinin bu diplomatlarin yaz-
diklar ile ve duzenledikleri kampanyalarla ilgili olmasi bir te-
saduf degildir.

90 yillik inkar politikasinin etkileri buiytk oldu. Bunlardan
bir tanesi soykirim kavrami etrafinda, elestirel tarihciler arasin-
da da oldukca yaygin olan mitlerin ve hurafelerin yaratilmasiy-
di. Bunlardan bazilarini hatirlamakta fayda vardir:

1) Kavramin 1948’de ortaya c¢ikugi, dolayisiyla bundan on-
ceki olaylar1 aciklamakta kullanilamayacag: ciddi ciddi iddia
edildi.

Opysa cok basit gercekler vardi: Kavrami bulan ve bu kavra-
min bir kanun haline gelmesi icin yillarca ugras veren Polon-
yali hukukcu Raphael Lemkin, soykirim kavramini 1915 yilin-
da Ermenilere kars: yapilanlardan etkilendigi icin gelistirdigini
defalarca yazmis ve soylemisti. Yani Lemkin’in soykirim kavra-
min1 yaratmasinin 6nemli nedenlerinden biri 1915’te Ermeni-
lere yapilanlardh.

Kavramin 1948 oncesi icin kullanilamayacag: tam bir hurafe
idi. Nitekim 1948 Soykirim Sozlesmesi’nin Baslangi¢c bolumiin-
de, “Tarihin her doneminde soykirimin insanlik icin buyiik ka-
yiplar meydana getirdigi” acik olarak yazilmis ve kavram tum
insanlik tarihindeki benzeri cinayetleri kapsayacak bicimde ta-
mimlanmist.



2) Devletin inkar politikasin bagh olarak, 1915’te yasananla-
rin soykirim sayilamayacagini ispat etmek amaciyla ele alinan
tim eserlerde Ermenilerin yapuklar1 “terorist” eylemleri ispat
etmek ana ugras haline getirildi. Buna gore, eger Ermenilerin
bir kisminin veya buttinunin Ruslarla isbirligi yaptigi, Ermeni-
lerin Osmanlr'ya kars1 ayaklanma hazirhig: icinde oldugu veya
ayaklandig1 yahut Ermenilerin Musltimanlar1 oldurdukleri is-
pat edilirse, 1915’te yasananlarin soykirim sayilamayacag cid-
di ciddi ileri surilebilecekti. Oyle de yapildi.

Opysa yukarida anlatilanlarin timiunin, bir an icin gercek-
lik oldugunu kabul etsek bile, boylesi bir tartismanin soyki-
rim kavrami acisindan hicbir anlami ve degeri yoktu. Tekrar
etmek gerekirse, soykirim tartismast acisindan, 1915’te Erme-
nilerin neleri yaptiklar: veya yapmadiklarinin hicbir 6nemi,
hicbir anlami yoktur. Bir eylemin soykirim sayilip sayilmaya-
cagl, kurbanlarinin ne yaptiklar ile ilintili degildir. Kurbanla-
rin yaptiklar, soykirimin nicin yapildiginin bir cevabi olabilir
o kadar! Eger 90 yillik inkar politikasin esas alir ve tum soy-
lenenlerin dogru oldugu kabul edersek, soylenecek ctiimle su
olacaktr: Ermeniler ayaklandiklari, Ruslarla isbirligi yapuklar:
ve Muslimanlar oldardukleri icin soykirima tabi tutulmuslar-
dir. Soykirim tartismasi icin cevap verilmesi gereken tek soru
sudur: Ermeniler ne yapmuis olurlarsa olsunlar, Osmanl Hiiku-
meti ve/veya Ittihat ve Terakki Partisi, Ermenileri “toptan veya
kismen” imha amacina yonelik bir karar almis midir ve bu ka-
rar1 hayata gecirmis midir?

3) Dunya’da soykirim kavraminin hukuki anlamda kullanim
alani artik ¢cok genislemistir. 2 Agustos 2001 tarihinde Yugos-
lavya Uluslararas1 Ceza Mahkemesi, 1995 yilinda Srebrenica’da
7-8.000 erkegin oldurtilmesi ile sonu¢lanan katliami soykirim
olarak tanimlamis ve saniklar1 soykirim su¢cundan mahkum et-
mistir. 24 Haziran 2007 yilinda Irak Yiksek Mahkemesi, Sad-
dam rejiminin yoneticilerini, 1986-89 yillar1 arasinda “El-En-
fal Harekati” adiyla bilinen “isyan bastirma operasyonu” sira-
sinda Kurtlere karsi gindeme getirdikleri katliamlardan dolay1
soykirim sucuyla cezalandirmis ve saniklar idam edilmislerdir.
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Aralarinda Halepcenin de oldugu bu katliam serisinde 100.000
civarinda Kurt oldurilmustii.

Biz ise 1 milyon civarinda Ermeni’nin imha edilmis oldugu
gercegini tartisiyoruz.

4) Ozellikle Ruanda ve Yugoslavya Uluslararas1 Ceza Mah-
kemelerinin soykirimi kanitlamak konusunda kullandikla-
1 “ikinci el delillere bakmak” metodu ¢ok onemlidir. Bu me-
todun bir unsuru da sudur: Bir devlet veya huktumet gorevli-
si, su¢ konusu olan eylemi, imha amaciyla gindeme getirme-
mis olsa bile; eger eyleminin sonuclari, soz konusu grubun kis-
men veya tamamen imhasina yol actyor ve karar vericiler bunu
engellemeye yonelik herhangi bir girisimde bulunmuyorlarsa,
soykirim sucunu islemis sayilirlar.

Biz ise 1915 Nisan-Mayzsi ile baslayan 1917 ortalarina ka-
dar stren bir imha politikasim1 konusuyoruz. Yaklasik tg¢ yil
boyunca sadece imhalar bilinmekle kalinmiyor, imhay1 uygu-
layanlar, Diyarbakir Valisi Resit gibi, odillendiriliyor; Dr. Ci-
lingiryan orneginde oldugu gibi, cinayet zanlis1 olarak yakalan
katiller Istanbul htiktimetinin emirleriyle serbest birakiliyor ve
Ermeni surgtinlere yardim etmek isteyenler tutuklaniyordu.

Bu ve artirilabilecek drneklerin bize gosterdigi bir tek gercek
vardir. Turkiye, 1915 konusunda gtnesi bal¢ikla sivamaya ca-
lismaktan vazgecmelidir. “1915 bir soykirim midir, degil mi-
dir” tartismasinin akla uygun hicbir manuki gerekeesi yoktur.
Gerek uluslararas1 hukuk gerek sosyal bilimlerin konuya yak-
lasimu itibariyla boyle bir tartisma yararsizdir.

Bir de bilinmesi gereken nokta sudur: Turkiye’nin mesele-
si veya zorlugu “1915 soykirim mudir, degil midir” sorusunda
yatmiyor. Tarkiye'nin cevap vermekte zorlandigi nokta 1915’te
yasananlarin bir suc teskil edip etmedigidir. Turk hikamet
yetkilileri, 1915’te yasananlarin sug teskil etmedigine inaniyor-
lar. Devletin kendi vatandaslarini surgiine yollayabilecegini,
mallarina miulklerine el koyabilecegini, bu sirada yollarda ba-
z1 olimler olursa, bunun tuziilecek bir sey olsa dahi normal ol-
dugunu savunuyor. Soykirim bir su¢ tanimidir. 1915’in soyki-
rim olup olmadigini tartisabilmeniz icin ilk 6nce bir sucun is-
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lenmis oldugunu kabul etmeniz gerekir. Ancak ortada bir su¢
varsa, o zaman bu sucun soykirim olup olmadigin tartisabilir-
siniz; soykirim olmadigini, insanlik sucu veya savas sucu vb.
oldugunu ileri sturebilirsiniz. Eger Turkiye, 1915’te yasananla-
rin ahlaken kabul edilemez oldugunu, bir su¢ oldugunu kabul
ederse sorunun esas olarak ¢cozulmeye basladigini gorecektir.

Kitaptaki bazi makaleler dogrudan bu ve benzeri sorunlarla
ilgilidir. Bu makalelerde, Turk Tarih Kurumunun ve Disisleri
diplomatlarinin 1915 hakkindaki en basit gercekleri karartmak
icin gosterdikleri inanilmaz cabalari, belki de buytik bir saskin-
likla okuyacaksiniz. Bu makalelerde, ilgili kisi ve kurumlarin
tarihsel gerceklerin nasil carpittiklarini, belgeleri nasil tahrif et-
tiklerini gozler oniine sermeye calistim.

Makalelerden anlasilacag: gibi, ortada bir “inkar endiistrisi”
sz konusudur ve bu endustri sadece Turkiye ile de sinirh de-
gildir. Yabanci bazi akademisyenlere ismarlanmis kitaplar yaz-
dirilmasi ve bu kitaplarin Turk Buytukelcilikleri ve Konsolos-
luklar eliyle dagitilmalart da bu “enduistri”nin faaliyetleri ara-
sindadir. Tam bu cabalarin tek bir ortak amaci vardir: Mum-
kun oldugu kadar fazla sis bombas: atarak ortaligi mamkun ol-
dugu kadar cok karartabilmek. “Soykirim Sucunda Kasit Un-
suru Konusunda Bazi Notlar”, “Gunduz Aktan ve Soykirim-
da Saik Meselesi”, “Giindtuz Aktan Dosyas1 Kapanmistir”, “Gu-
enter Lewy'nin Osmanlt Tiirkiye’sinde Ermeni Katliamlari, Tar-
tismal Bir Soykirim Adh Kitab1 Uzerine”, “Bir Skandal: Tirki-
ye Buytuk Millet Meclisinin Mektubu ya da Sukru Elekdag ve
Justin McCarthy Bu Ulkeyi Nereye Surikluyorlar?” ve “Bir Ki-
tap ya da Bir Cinayetin Anatomisi” makaleleri tamuyle bu ko-
nulara ayrilmistir.

Bu makalelerin Turkiye’'de soykirim konusunda mevcut ek-
sik bilgilenmeleri giderilmesine onemli bir katk: saglayacakla-
rin1 umut ediyorum.

* ko

24 Nisan 1915, Ermeni Soykirimr'nin sembolik baslangi¢ ta-
rihidir. Bu tarihte Istanbul’da 200’tin tizerinde entelektiel tu-
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tuklanmustir. Bunlarin énemli bir kismi daha sonra strildik-
leri Cankir1 ve Ayas'ta oldurtleceklerdir. Dr. Cilingiryan bu
furyada tutuklanan entelekttiellerden birisidir ve o da Agustos
1915’te olduralecektir. Cilingiryan olayini 6nemli kilan, esinin
Alman olmasi nedeniyle, fazla istemese de, Almanya'nin sorun-
la ilgilenmek zorunda kalmasidir. Bu nedenle olay hakkinda
oldukea iyi sayilabilecek bir belge yiginina sahibiz. Cilingiryan
hakkinda okuyacaginiz makalede, bugtne kadar hicbir yerde
kullanilmamis bir dizi Osmanlh ve Alman belgesi okuyacaksi-
niz. Cilingiryan hikayesi bize sunu ogretiyor: O sirada durtst
Osmanh gorevlileri de vardi. Bu durust gorevliler, Cilingiryan
orneginde oldugu gibi, cok sinirli da olsa, bazi durumlarda ci-
nayetlerin katillerini yakaliyorlard: da. Ama Istanbul hitktimeti
hemen devreye giriyor ve katilleri serbest biraktirtyordu.

Makaleler arasinda, “Ermeni Meselesi Hallolunmustur” adli
kitabima yonelik elestirilere cevap verdigim uzun yazinin son
derece onemli bir yeri vardir. 1915 Soykirimi konusunda ya-
pilan calismalarda merkezi sorulardan bir tanesi sudur: Han-
gi arsivlere ve hangi belgelere gtivenilmelidir? Bu makalede,
Turkiye’de hem siyasetcilerde hem akademisyenlerde egemen
oldugunu gordugiim, “sadece ve esas olarak Osmanl arsiv bel-
gelerine giivenmek” tutumunun ne kadar dogru olup olamaya-
cagini sorguladim. Arsivlerdeki belge ve bilgilerin bir hiyerarsi-
ye tabi tutulmasinin ne kadar yanls oldugunu, arsivlerdeki bil-
gilerin karsilikh kiyaslanmast ile dogru bilgilere ulasilabilecegi-
ni gostermeye calisim. Makalenin Turk tarihciligi ve belge kul-
lanma gelenegi konusunda yapilacak tartismalara ufak bir kat-
ki yapmasini tumit ediyorum.

e e

2005 yilinin Nisan ayinda, bir konferans icin Erivan’da bu-
lunuyorduk. Aksam acitkmis “Dolmama” adli restorana gitmis,
hararetli bir sohbete dalmistik. Murat Belge, Hrant... Baska kim
vard1 hatirlamiyorum. Yan masadan kalkmak tizere olan bir cif-
tin, gitmekten vazgectiklerini fark ettik. Masamiza bir sise sa-
rap yolladilar. Sonra da kalkip yanimiza geldiler; Amerikan'n o
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donem Ermenistan Buytkelcisi John Evans ve esi. Cok uzun ve
hos bir sohbet ortam1 dogdu. Konu elbette “Turk-Ermeni geri-
liminin nasil ¢ozulecegi” idi. “Turkiye'nin yerinde olsam, dip-
lomatik iliski kurulmamis olsa bile, seni ‘fahri konsolos’ ata-
rim Hrant. Dusunebiliyor musun, senin fahri konsolos olman
ne biytk bir mesaj olur.” Sozlerim ¢ok hosuna gitti Hrant'in;
“ben bu isi zaten yapiyorum”un kivilcimini, 1siltisint gozlerin-
de okumak miimkundii. Ama siir, ille de simir... Onun akh
fikri stmirin acilmasinda idi. Tiurk-Ermeni sinirt acilir Tark ve
Ermeni insan1 birbirlerini tanimaya, birbirleri ile konusmaya
baslarlarsa, aradaki sorunlarin ¢ozilecegine inaniyordu.

Hrant, yasadigy stuirede fahri buytkelci veya konsolos ola-
rak atanmadi, sinirin acilacagini da goremeyecek. Ama o oli-
mu ile cok ciddi bir gorev ustlendi. Su anda Turk-Ermeni ilis-
kilerinin en fahri, en ciddi biytkelcisi o... Bizlere yapacak bir
sey kaliyor: Ruiyasi olan o kapiy1 acip ona “Hrant Dink Kapist”
adini vermek...

Acin artik bu kapiyi; adini da Hrant Dink Kapisi koyalim!
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Dr. Rupen Sevag Cilingiryan Cinayeti'’

“...bu gibilerin [katillerin - T.A.] devam- mevkufiyeti de arzu edil-
mediginden emsali gibi evvela haklarinda usdlen te'cil-i ta'kibat
karari istinsal etmek... stiretiyle meselenin halli muvafiktir."2

1915 Ermeni surgin ve oldarilmeleri etrafinda yapilan tar-
tismalarin merkezinde duran ana soru soyle formiile edilebi-
lir: Istanbul Hiktmeti veya daha dogru deyisle Ittihat ve Te-
rakki Partisi, Ermenilerin imhasim hedefleyen bir politika iz-
ledi mi? Bir baska ifadeyle, Ermenilere yonelik, islendigi artik
herkesce kabul edilen cinayetler, dogrudan Ittihat ve Terakki
Partisi tarafindan m1 orgiitlendi? Ittihat ve Terakki cinayetleri
dogrudan orgutleyen degilse bile cinayetlerin islenmesine kar-
s1 herhangi bir onleyici tedbir aldi mi1??> Bu makale, bu sorula-
ra Ermeni entelekttieli Doktor Rupen Sevag Cilingiryan’in 6l-

1 Bu makalenin yazilabilmesi icin elinde bulunan Dr. Cilingiryan’a ait tam bil-
gi ve belgeleri benimle paylasan saym Hovhannes Cilingiryan’a tesekkurti bir
bor¢ bilirim.

2 BOA/DH.SFR., nr. 64/257, Dahiliye Nazir Talat'tan 25/26 May1s (7/8 Haziran
1916) tarihli, Ankara Vilayetine sifre telgraf.

3 Ittihat ve Terakki Partisinin, Ermenilere yonelik sistemli bir imha politikas
izledigi, sadece Osmanh belgelerine bakilarak dahi gosterilebilir. Bu konuda

bkz. Taner Akcam, Ermeni Meselesi Hallolunmustur, lletisim Yayinlari, Istan-
bul, 2008.
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durtlmesi orneginden kalkarak, mikro duzeyde bir cevap ara-
maya calisacaktir.

Makalenin ana tezi su olacaktir: Dr. Rupen Cilingiryan olay1
bize gostermektedir ki, Ittihat ve Terakki yonetimi sadece cina-
yetleri orguitlemek ve bilmekle kalmiyor, aksine iyi niyetli ye-
rel yoneticilerin girisimleriyle kimi katillerin yakalandiklar: ve
yargilandiklari ender bazi durumlarda mudahale ederek katil-
lerin serbest birakilmasini sagliyordu.

Dr. Rupen Sevag Cilingiryan 24 Nisan 1915’te baslayan Er-
meni entelektiiellerine yonelik tutuklamalarin bir parcasi ola-
rak, 22 Haziran 1915 tarihinde Istanbul’da tutuklanmis ve
akabinde Cankirr'ya, gozaltinda bulunan diger entelekttielle-
rin yanina surtlmistit. 26 Agustos 1915’te Cankirr’'dan, Anka-
ra lizeri Ayag’a goturiilmek tizere yola cikarilmis ve yolda “Va-
han Kehyayan ve Artin Bogosyan ve Taniyel Cibukyaryan ve
Onnik Magazaciyan” adli arkadaslar ile birlikte “Kengiri'nin
[Cankirrnin] Kalecik’e karib [yakin] olan hududu dahilinde
Kayalidere mevkiinde™ iskence edilerek oldirilmistu.

Kisa hayat hikayesi ve tutuklanmasi

Sair ve doktor Rupen Sevag Cilingiryan 1885 yilinda Silivri’de
dogdu. Egitimine Silivri'deki Azkanazyan Ilkokulu'nda bas-
ladi, ortaokula Bahcecik (Ermenice: Bardizag) Amerikan
Koleji'nde devam etti ve 1905 yilinda Istanbul Berberian
Okulu'ndan mezun oldu. Daha sonra tip egitimi icin Lozan’a
gitti. 1908 Devrimi sirasinda yaz tatili icin Istanbul’da bulunan
Rupen Sevag, bir grup arkadasiyla birlikte, cok kisa omirla,
Surhantag (Ath Haberci) gazetesini ¢ikardi. Egitimi icin tekrar
Lozan’a dondt, bu yillarda sanat ve edebiyata yonelmeye bas-
lad1. Yazdig1 duz yazi ve siirler Istanbul Ermeni basininda boy
gostermeye basladi.

4 BOA/DH.EUM., 2. Sube, 26/20, Ankara Vali Vekili'nden, “Kengirr’dan
Ankara’ya sevk edilen Ermenilerden bazilarini katl ve cerh maddesinden do-
lay1 maznan-1 aleyhim olanlar hakkinda, Dahiliye Nezaret-i Celilesine Mah-
remane” 24 Kanun-1 sani 331 [6 Subat 1916] tarihli yazi.
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1909 Adana katliamindan cok etkilendi ve 1910’da, Garmir
Kirk (Kirmiz1 Kitap) adli ilk eserini yayimladi. Bu kitapta yer
alan, “Vercin Hayer1” (Son Ermeniler) adli uzun siirinde, bir-
kac y1l sonra vuku bulacak 1915 felaketini sanki bir mtuneccim
gibi ongordugu soylenir. “Lemani Lic1” (Leman Golit) en tun-
lu siiridir. Kisa yazilari, Tasnak 6rgutiintn resmi yayin organi
Azadamard (Ozgurlik Savast) dergisinde, 1913-14 yillarinda
“P1jisgin kirken pirtsivadz ecer” (Bir Doktorun Kitabindan Ko-
parilmis Sayfalar) bashg: ile tefrika edilmistir.

Rupen, Istanbul Ermeni entelektiiel dinyasinin bir parcasi-
dir ve donemin tum diger entelektiielleri ile yakin arkadashg:
vardir. 1911°’de Lozan Tip Fakultesi'ni bitirdikten sonra 1914
yilina kadar orada kalir ve doktor olarak calisir. Bu arada 1910
yilinda Helene Apell ile evlenir, Mayis 1914’te Alman esi ve og-
lu Levon ile birlikte Istanbul’a doner. Savasin ¢ikmasiyla bir-
likte askere alinir, Canakkale ve Istanbul’da askeri doktor ola-
rak calismaya baslar.® 22 Haziran 1915 tarihinde gozaluna ali-
nir.® Alu gunlak bir yolculuktan sonra, 30 Haziran 1915’te
Cankirr'ya ulasir.” Dr. Rupen Sevaga ne tutuklandig: sirada ne
de surgun yerinde herhangi bir su¢clamada bulunulmus, hak-
kinda herhangi bir sorusturma da acilmamistir. Ailesinin ver-
digi bilgiye gore, tutuklanma sirasinda evi de aranmamistir.®

5  Hayat hakkindaki bilgiler su kaynaklardan derlenmistir: Pars Tuglaci, Ermeni
Edebiyatindan Secmeler, Cem Yayinevi, Istanbul, 1992, s. 348; Raffi Kantian,
“Der Dicter und Seine Frau, Rupen Sevag und Helene Apell - Ein armenisch-
deutsches Paar in den Zeiten des Genozids”, ADK Armenisch-Deutsche Korres-
pondenz, 139 (2008, 1), s. 46-48; Teotig, Husartsan, 11 Nisan Aniti, Arzuman
Matbaast, Istanbul, 1919; Hovhannes Cilinkiryan, Tiirklerin Sozde Bilmedikle-
ri Gergekler, Erivan, 2005, s. 50.

6  Tutuklanmasimin bu kadar gecikmesinden tuztldugii ve arkadaslarina “bize
ay1p degil mi ki biz buradayiz”, dedigi aktarilir. Hovhannes Cilinkiryan, Nai-
ri, 11 Subat 2003 [Beyrut'ta yayimlanan Ermenice gunliik gazete].

7 Bu tarih, kanisina Cankirrdan yazdig ilk mektubun tarihidir. Mektupta sun-
lar1 yazmaktadir: “Bu sali giinii Kengir'ya [Cankirr'ya] vasil oldum. Alt gun
yolculuk yapuiktan sonra rahatim. Doktor Dinanyan ile bir hanede bulunuyo-
rum. Ontinde bahgesi ve ormani vardir. Benim icin merak etmeyiniz. Insallah
az vakitte adalet meydana cikip biribirimize kavusacagiz.... cocuklari gozle-
rinden operim.” Dr. Rupen Sevag toplam 8 adet mektup yazmistir.

8  PA-AA/Bo.Kon., Bd. 97 Franz Apell-Dorr an das Auswartige Amt Lausanne,
den 9. September 1915. Dr. Rupen Sevag Cilingiryan konusunda mevcut olan
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Dr. Rupen’in Cankirr'ya siirtilmesinden hemen sonra Helene,
Isvi¢re’de yasayan anne ve babasi ile temasa gecer ve annesini
Istanbul’a cagirir. Dr. Rupen’in, 23 Haziran ve 30 Haziran 1915
tarihli mektuplarindan ve Helene’nin babasi Franz Apell-Dorr’e
ait, Istanbul’daki Alman Buytikelciligime 26 Agustos 1915’te
gonderilen bir mektuptan anne Marie Apell'in 26 Haziran’dan
beri Istanbul'da oldugunu anliyoruz.’ Aile, Dr. Rupen Sevag'in
tutuklanmasinin hemen ardindan Alman Konsoloslugu ve Bii-
yukelciligi ile iliskiye gecmis, Alman Buytkelciligi gorevlisi
Mordtmann ve von der Goltz Pasa ile konuyu gorasmiislerdir.
Von der Goltz Pasa konuyla dogrudan ilgilenmistir.'

Marie Appel'in aktardigina gore Goltz Pasa, Osmanl yet-
kililerinden Dr. Rupen Sevag'in savas boyunca Almanya’y1
terk etmeyecegi konusunda bir garanti verilmesi durumun-
da Almanya'ya gonderilebilecegi soztuni almistir. 26 Temmuz
1915 tarihinde, Istanbul Buytikelciligime bir mektup yazan Lo-
zan Almanya Konsolosu Filsinger, Rupen’in kayinpederi Bay
Apell'i, “uzun zamandan beri cok saygideger ve yurtsever bir
insan” olarak tanmidigini ve onun “1870/71 savasi gazilerinden”
oldugunu soyleyerek, aileye, damatlarim kurtarabilmeleri i¢in
Istanbul’da gerekli her tirlu yardimin yapilmasin rica eder.
Mektupta, Rupen’in Almanya’ya gelmesini saglamak konusun-
da da ailenin gerekli garantiyi verebilecegi soylenmektedir."’

Lozan Konsolosu'nun mektubunda, Alman Buytikelcilik go-
revlisi Mordtmann’a ait bir not da vardir. Mordtmann not-
ta, kendisinin Istanbul Polis Sefi Bedri Bey ile gorustugu-
nit aktarmaktadir. Bedri Bey bu gérusmede, Dr. Rupen Sevag
Cilingiryan'in bir garanti karsihiginda Almanya’ya gonderilebi-

Alman belgeleri www.armenocide.net adresinde mevcuttur. Bu belgeleri bir
araya toplayan degerli dostum Wolfgang Gust’a bu vesile ile tesekkiir etmek
isterim.

9  PA-AA/Bo.Kon., Bd. 96, Franz Apell-Dorr’den Almanya Buytikelcisi Hohenlo-
he Langenburg’a 26 Agustos 1915 tarihli mektup.

10 PA-AA/Bo.Kon., Bd. 96, Lozan Konsolosu Filsinger’den Istanbul Alman
Buyukelciligime 26 Temmuz 1915 tarihli rapor. Ailenin Istanbul'da yapug:
girisimler hakkindaki bilgiler, bu rapora eklenen ve anne Marie Appel’e ait 9
Temmuz 1915 tarihli bir mektupta yer almaktadir.

11 Age.
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lecegi konusunda von der Goltz Pasa’ya herhangi bir soz ver-
medigini soylemistir. Bu gorismeye dayanarak Mordtmann,
“bir garanti karsiligi Almanya’ya gonderilme” alternatifinin soz
konusu olmadigini bildirmektedir. Bedri Bey’e gore yapilabile-
cek tek sey Dr. Rupen Sevag'in Ankara’ya gonderilmesi ve ora-
ya yerlesmesinin saglanmasidir. Mordtmann bunun disinda ya-
pilacak bir sey olmadigi kanaatindedir.'

Alman belgelerinden, Dr. Rupen Sevag'in yurtdisina ¢ikisi-
na nicin izin verilmedigini de anlamak mumkundur. Buna go-
re, Osmanh yetkilileri “onu kitleleri etkileme yetenegine sa-
hip bir entelektuiel” saymakta ve bundan dolay1 korkmaktadir-
lar. Bu bilgi dogrudan Alman Biytukelcisi tarafindan Almanya
Basbakani'na bildirilmektedir.”

Alman belgelerinden anlasilacag: iizere Dr. Rupen Sevag Ci-
lingiryan konusu, Temmuz basi itibartyla Osmanl Hutktme-
ti ile Almanya arasinda gorusulmektedir ve Almanya Basba-
kani dahil, ast diizey Alman yetkilileri konuyla ilgili bilgilen-
dirilmektedirler. Hem Buyukelcilik hem de ailesi Dr. Rupen
Sevag’'in serbest birakilmasi konusunda cesitli girisimlerde bu-
lunmaktadirlar.™

Oldiiriilmesi ve ailesinin girisimleri

19 Agustos 1915 tarihinde Dahiliye Nezareti, Kastamonu vila-
yetinden Cankirr’da bulunan tutuklular ve durumlar1 hakkin-
da ayrintili bir defter ister. Valilik 31 Agustos 1915 tarihinde
istenen defteri yollar ve tutuklularin isim listelerine ilave ola-
rak her biri hakkinda ne tur islemin yapilmakta oldugu konu-

12 Age.

13 PA-AA/Bo.Kon., Bd. 97, Almanya Biiytikelcisi Wangenheim’dan Basbakan
Bethmann Hollweg'e 5 Ekim 1915 tarihli rapor.

14 Bayan Helene Cilingiryan'in 15 Agustos 1915 tarihinde Harbiye Nezaretine
verdigi dilekce bu girisimlere bir 6rnek olarak verilebilir. Helene Cilingiryan
bu dilekcesinde kocasinin “Altinci Kolordu Kumandani Hilmi Pasanin hu-
susi tabibi” oldugunu haurlatmakta, kocasinin tekrar Istanbul’a getirilmesi-
ni ve meslegine devam etmesine miisaade edilmesini rica etmektedir. BOA/
DH.EUM. 3. Sube, 28/19, Helene Cilingiryan’dan Harbiye Nezareti Celilesine
2 Agustos [1]331 [15 Agustos 1915] tarihli dilekce.
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sunda bilgi verir. Defter, Cankir1 Mutasarriflig: tarafindan ha-
zirlanmistir ve 24 Agustos 1915 tarihini tasimaktadir. Buna go-
re, “Rupen Cilingiryan, Vahan Kehyayan (..?), Onnik Magaza-
ciyan, Daniel Cibukyan, Artin Bogosyan: 22 Temmuz 1331 [4
Agustos 1915] tarih ve 29 umum numarali dahiliye nezaret-i
celilesinin evamir-i alileri [ytiksek emirleri] mucebince [gere-
¢gi] aff-1 umumi meyaninda [genel af cercevesinde] Ankara ta-
rikiyle [yoluyla] mahfuzen [resmi kuvvetlerin muhafazas: al-
tinda] Ayas’a gidecektir.”'® Goruldugi gibi resmi yazismada,
Dr. Rupen ve arkadaslarimin affa ugradiklar1 ve Ankara tze-
rinden Ayas’a gidecekleri bildirilmektedir. Eger karis1 Helene
Cilingiryann girisimleri olmasaydi, muhtemelen Dr. Rupen
hakkinda elimizdeki tek resmi belge bu olacakt.

Dr. Rupen ve arkadaslar1, Cankirt Mutasarrifligi’nin hazir-
ladig1 belgeden iki giin sonra [26 Agustos 1915] ve Kastamo-
nu Valisi'nin s6z konusu raporu Istanbul’a yollamasindan bes
gin once yola c¢ikartilmis ve olduralmuslerdir. Dr. Rupen Se-
vag yola ¢ikmadan bir gun 6nce, 25 Agustos 1915’te karisina
cektigi son telgrafta, “Varujan ile Ayas’a gidiyoruz, mektupla-
rinizi1 oraya gonderiniz” demektedir. Karis1 Helene, 26 Agus-
tos tarihinde bu telgrafa bir cevabi telgraf yollamis ama bir ce-
vap alamamistir. Bunun tizerine Alman Buytkelciligi ile irtiba-
ta gecmis, Buytikelcilik 27 Agustos 1915 tarihinde Huktimet
nezdinde girisimde bulunmustur. Alman Buytikelcilik gorevli-
si Mordtmann’'in aktardigina gore bu girisimin bir sonucu ola-
rak Hitkiimet, Cankirr'ya, Cilingiryanin orada birakilmasi i¢in
telgraf cekmistir."®

Mordtmann'in sozuni ettigi telgraf Osmanh arsivinde mev-
cuttur. Talat'm, Dr. Rupen Sevag'in oldiralmesinden iki gun

15 BOA/DH.EUM., 2. Sube, 10/73 20 L 1333, Kastamonu Valiliginden Dahiliye
Nezaretine 18 Agustos 1331 [31 Agustos 1915] tarihli telgraf.

16 PA-AA/Bo.Kon., Bd. 97, Sofya El¢isi Michahelles’den, Istanbul Almanya Bii-
ytikelcisi Hohenlohe Langenburga 17 Eylil 1915’te yollanan rapora Mordt-
mann tarafindan eklenen not. Yine notlardan ¢greniyoruz ki, Istanbul’dan 21
Agustos’ta yollanan bir mektup, Cankirr’'da 26 Agustos tarihinde “adres bi-
rakmadan gitti” notu ile damgalanmis ve geri gonderilmistir. Bu mektup 2
Eylul'de Istanbul’a ulasmistir.
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sonra, Cankir1 Mutasarrifligina cektigi 28 Agustos 1915 tarih-
li bu telgrafta, “Kengirr’da [Cankir1] bulunan Doktor Rupen
Cilingiryan'in orada serbest olarak ikamet ettirilmesi 12 Agus-
tos 331 telgrafname ile Kastamonu vilayetine teblig olunmustu.
Bu kere Ayas’a sevk olunmak tizere oldugu haber aliniyor. Mer-
kumun [ad1 gecenin] esbab-1 sevkinin [sevk nedeninin]| inbasi
[bildirilmesi] ve ber-mucib-i is’ar [ilgili yazinin geregi olarak]
orada serbest olarak ikamet ettirilmesi suret-i katiyede [kesin
surette] ihtar olunur,”"” denmektedir.

Alman belgelerinden, Alman Huktmeti'nin girisimleri ve
aldiklar1 cevaplar1 gin gun izlemek mumkundir. Buna go-
re 27 Agustos'taki girisimden sonra 2 Eylul'de, Istanbul Polis
Muduri Bedri Bey, Alman yetkililerinden, Bayan Helene'nin
Almanya’ya gonderilmesini ister. Helene, kocasinin akibeti ko-
nusunda kesin bilgi almadan, Istanbulu terk etmeyecegini bil-
dirir. Aymi tarihte Alman Buyukelcilik gorevlilerinin yaptig: bir
baska girisim cevapsiz kalir.

Osmanli Huktimeti, Almanlara, Dr. Rupen’in élumu ve ka-
tillerinin akibeti konusundaki ilk ayrintih bilgiyi 11 Eylul ta-
rihinde verir. Mordtmann, Aziz Bey adli bir gorevlinin kendi-
sine Cankirr’dan gelen ve Dr. Rupen’in oldiralmiis oldugunu
bildiren uzun bir telgraf okudugunu aktarir. Mordtmann, 12
Eylul'de bu telgrafin yazih olarak kendilerine iletilmesini ister.
Fakat basarili olamaz. Sadece bazi ctumlelerin kopya edilmesi-
ne izin verilebilecegi bildirilir.

Alman Buyukelciligi ile Osmanh Hitkiimeti arasinda aracilik
gorevi yapan Buytukelcilik gorevlisi Haig Etkesenyan, 14 Eylul
tarihinde Aziz Bey’den bir baska haber getirir. Buna gore, Aziz
Bey, kendisine zorluk c¢ikartildigini soyleyerek artik bilgi ver-
mek istemedigini aktarmaktadir. Mordtmann, Haigh E.’den,
Dr. Rupen’in akibeti konusunda mutlaka bilgi getirmesini is-
ter. Nihayet 16 Eylul’de Haigh E., Osmanl makamlar tarafin-
dan yazilmis bir not getirir. Alman arsivinde, Osmanlica ola-
rak mevcut bulunan bu ilgili notta, “13 Agustos 331 tarihinde

17 BOA/DH.SFR., nr. 55/275, Dahiliye Nazir1 Talat'tan 15 Agustos 1331 (28
Agustos 1915) tarihli Cankir1 Mutasarrifligina sifre telgraf.
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Ayas’a gitmek tizere Kengirr'dan yola cikarilmis Kalecik’in Boy-
rek([?] karyesinden Hac1 Ali oglu Alo ve on bir refiki tarafindan
katledilmistir. Tuney karyesi kurbunda Sapali dereye muvassa-
latlarinda” denmektedir. Ayrica, “Canilerden el-yevm dort kisi
derdest edilmistir. Takibat ber-devamdir” notu dusilmustur. '

Bu bilgi ayn1 gin bayan Helene Cilingiryan’a aktarilir ve
boylece yurt disina ¢ikmaya ikna edilir. Helene ayn1 gun yani-
na cocuklarini alarak Almanya’ya dogru yola c¢ikar.'® Anlasilan
bayan Helenenin Istanbul’da bulunmasi ve kocasinin akibeti
hakkinda surekli sorusturmada bulunmasi hem Alman hem de
Turk makamlarinin hosuna gitmemektedir.

Alman belgelerinden, Dr. Rupen Sevag'in 6lum haberinin
Istanbul’a 30 Agustos tarihinde ulastigini tahmin edebiliriz. Bu-
yukelcilik Sefaret Mustesar1 Neurath, Helene Cilingiryan’a yaz-
dig1 bir notta, “Cankir1 Mutasarrifinin yolladig [ve] bu habe-
rin verildigi telgraf 30 Agustos tarihlidir” demektedir.?® Cina-
yet haberinin hemen ardindan, Cankirr’'da sorusturmanin basla-
tilmis olmasi nedeniyle, 6lim haberinin Istanbul’a daha 6nceki
bir tarihte [26-29 Agustos arasi] gelmis olmasi ihtimali kuvvetle
muhtemeldir ama bu konuda elimizde bir bilgi yoktur.

Cinayet haberinin Istanbul’a ulasmasindan sonra, Cankirr’ya
cekilen ilk telgraf 31 Agustos 1915 tarihlidir. Talat Pasa tara-
findan cekilen bu telgrafta “Cankirr’dan sevk edildikleri sirada
Hac1 Ali Oglu ve on bir refiki tarafindan katl edildikleri anlasi-
lan Rupen Cilingiryan ile dort refikinin hangi vilayet arazisi da-
hilinde ta’arruza ugradiklarinin is’ar1 [bildirilmesi] ve canilerin
behemehal [hemen] ta’kib ve derdestleri [takip edilip yakalan-
malari] ile inbasi1 [haber verilmesi]” istenmektedir.?'

18 PA-AA/Bo.Kon. Bd. 97, Sofya El¢isi Michahelles'den Istanbul Almanya Bii-
yiikelcisi Hohenlohe Langenburg’a 17 Eylil 1915’te yollanan rapora Mordt-
mann tarafindan eklenen not.

19 Age.

20 PA-AA/Bo.Kon., Bd. 97, Istanbul Alman Buyukelcilik Sefaret Mistesar1
Neurath’dan Helene Marianne Tschilinguirian’a [Cilingiryan] 23 Eylul 1915
tarihli mektup.

21 BOA/DH.SFR., nr. 55/338, Dahiliye Nazir1 Talat'tan 18 Agustos 1331 (31
Agustos 1915) tarihli Kastamonu Vilayeti'ne sifre telgraf.
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